AHBAPD

11 AHBAPSA
OTKpBITHIA perHoHAJNbHBIA (ecTUBAIL OaTiieedHbIX TeaTpoB «YapoyHbI
cBeT O0atTyeik» (r. CMOpProun)

batneeunble TeaTpbl HCIIOKOH BEKOB PAaCIIMPSIIN MIPEACTABICHUS OEI0pyCOB
0 HAPOJHOU KYyJIbTYpE, a TAK)KE MMOKA3bIBAIN €€ B3aUMOCBS3b C KyJIbTYypOH JPYrux
HapO/JIOB.

B neBsThiil pa3z macTepa 6aTiaeeqyHOTro UCKycCcTBa cobepyTcss B CMOpProHu Ha
IX OTKpBITBI peruoHanIbHbIN (ecTuBallb OaTieeuHbIX TeaTpoB «YapoyHbI CBET
Oatnelik». B 3Tom romy ¢ectuBanb coctoutcs B SHBape, OyKBaJdbHO IOCIHE
OJTHOTO W3 CaMbIX BaXKHBIX MPa3THUKOB JJs XpucTHaH — PoxnectBa XpHCTOBa,
YTO OYEHb CUMBOJIMYHO ISl IPOBEICHHS TAKOTO MEPOIPUSITHS.

TpamuunoHHbll pectuBanp «YapoyHbl cBET OaTiEWKl» MO MPaBy MOXKHO
Ha3BaTh HACTOSIIMM TeaTpajibHbIM MPA3JIHUKOM Kak I KUTelell ropoaa
CMOpronu, Tak M JJisl KOJUIEKTUBOB, KOTOpbIE COOMPAIOTCA U3 CaMbIX Pa3HbIX
yroikoB benapycu st TOoro, 4roObl MpPOAEMOHCTPUPOBATH CBOE TEATPAJIbHOE
MactepcTBO. OHM MONApAT 3PUTENISIM CBOU Cambleé HEMOBTOPUMBIE M JIy4lIUE
MOCTAaHOBKH, KOTOPBIE C TOMOIIBIO KYKOJI, My3bIKH, HAPOJHBIX TYXOBHBIX CTHXOB
U TE€CEH, PEJIMTHO3HBIX KAHTOB, CBETA, TEHEH co31aayT ocoOyro armocdepy. B
ouepeHOM pa3 MyOsMKe OyayT MpPEACTaBICHbl HE TOJIBKO TPAJUIIMOHHBIC IS
Oeylopycckoil 0aTyieliku NOCTaHOBKM, HO U COBPEMEHHBIE OpUTHMHAJIbHBIC
UHTEpOpeTalMd C COLMAJIbHOW HANpPaBICHHOCTbIO U, 0Oojee Toro, cC
MOYYHUTEIIbHBIMU CIOXKETaMHU.



Ten.: +375 1592 37314, rocyJapCTBEHHOE YUYPEXKICHUE  KYJIbTYpbI
«CMOpProHCKHil palilOHHBIN LEHTP KYJIbTYPhI»

11 CTYA3EHA
AJKPBITHI PIrisHANBHBI QecThIBAIL 0aTiieedyHbIX TIaTpay '"YapoyHbl cBeT
oatueiiki "(r. CMaproan)

batneeunslst TPaTpel CHOpajBeKy Mambipani YysayneHHl Oemapycay a0
HapoJHal KyJbTYphl, a TaKcaMma Taka3BaJl sie y3aemMacyBs3b 3 KyJIbTypai 1HIIbIX
HapoJaay.

J34BsITHI pa3 MalcTphl OaTieeyHara MactanTsa 30sapyuna ¥ Cmaproni Ha 1X
aIKpBITBl  pATisHAIBbHBI  (eCcThIBaIbL  OaTieeyHbIX TlraTpay»YapoyHbl CBeT
Oatneiiki". Cénera decTbiBanb anlOyA3enia ¥ cTyA3eHl, JiTapajibHa macis agHaro
3 caMbIX B&XXHBIX CBATay HJis XpbiclisiH — PactBa XphICTOBa, IITO BEJIbMI
CIMBaJIIYHA JJIsl PABSI3EHHS TAKOTa MEPANPHIEMCTBA.

Tpanpiplitiel pectoiBasib "YapoyHsl cBeT Oarieiki" ma mpaBy MOXKHA
Ha3Ballb CampayaHbIM TIATPAIbHBIM CBSITAM SIK JIJISl KbIXapoy ropaga Cmaprosi,
Tak 1 JUIs KaJeKThIBay, siKig 30iparoIliia 3 caMbIX PO3HBIX KyTKOY bemapyci s
Taro, kab mpaJdMaHCTpaBailb CBaé TraTpajbHae MaWcTIpCcTBA. SIHBI mamopailb
riielayaM CBae CaMblsl HEMAYTOPHBISA 1 JICMIIbIS MAcTaHOYKI, KIS 3 JamamMorai
JSIIEK, MY3BIKI, HApOAHBIX MYXOVHBIX BepIIay 1 MECeHb, PANITIMHBIX KaHTOY,
CBATIIA, LIEHIY CTBOpaIlh acadiiByio atMacdepy. Y 4aprobl pa3 myOdinbl Oyaylb
pajcTayaeHbl HEe TOJbKI TPAIBIIBIAHbIA I Oeapyckail OaTiieikl macTaHOYKi,
ajyie 1 Cy4acCHBIS apbhITIHAIBHBIA THTAPOPAITALBIl 3 CalblsJIbHAW CKipaBaHACIIO 1,
OOJBII 32 TOE, 3 TaBYYAIbHBIMI CIOKITaMI.

Tom.: +375 1592 37314, n3spxxayHas ycraHOBa KyJbTyphl «CMaproHCKI paéHHBI
IPHTP KYJIbTYPhDY

11 JANUARY
The open regional festival of battle theaters "'the magical world of battle™
(Smorgon)

From time immemorial, battle theaters have expanded the ideas of
Belarusians about folk culture, as well as showed its relationship with the culture
of other peoples.

For the ninth time, the masters of the battle art will gather in Smorgon for
the 1X open regional festival of battle theaters "Charoiny svet batleiki". This year's
festival will take place in January, literally after one of the most important
holidays for Christians — the Nativity of Christ, which is very symbolic for such
an event.



The traditional Charoiny Svet Batleiki festival can rightfully be called a real
theatrical holiday both for residents of the city of Smorgon and for groups that
gather from various parts of Belarus in order to demonstrate their theatrical skills.
They will present the audience with their most unique and best performances,
which will create a special atmosphere with the help of dolls, music, folk spiritual
poems and songs, religious cantos, light, shadows. Once again, the audience will
be presented not only traditional productions for the Belarusian battleground, but
also modern original interpretations with a social orientation and, moreover, with
instructive plots.

Tel.: +375 1592 37314, state cultural institution “"Smorgon district Cultural
Center"

HNIOHb

1 U"IOHA
Hpasguuk «Jletro, 307K wu mosogexs!» (CMOpProucku paiioH, ar.
OcuHoBIIM3HA)

[Ipa3mHUK, KOTOPBIM COCTOMTCS MPSMO B Hadajie JISTHETO CEe30HA W OyaeT
MOCBSIIIEH MeXayHapoIHOMY JHIO 3alllUThl JE€Tei, COOEpPET B arporopojke
OcunoBuszaa pedstn Cwmopronmubbl. CaMble TBOpYECKHE, TaJaHTIUBEIC,
KPEaTUBHbIC U AKTUBHBIE CMOTYT MPOSIBUTh CE€Osl B CHOPTUBHBIX COCTS3aHUSX,
KOHKYpCax H® 3aXHraTrelbHbIX (iemmodax! Jlerckne  aTTpakUHMOHBI,



WHTEPAKTUBHBIE W WIPOBBIE 30HBI, BBICTYIUIEHUS TBOPYECKUX KOJUJIEKTUBOB,
Becelas My3blka, KpacuBble U  CTHIbHbIE (DOTO30HBI TMOAAPAT BCEM
MPUCYTCTBYIOIIMM He3a0bIBaeMble HSMOIMU. B pamMkax MeponmpusiTUs TaKxKe
coctoutcs «yTOoabHBIH MaTu» Mexay urpokamu @K «CMOproHb» U IOHBIMU
dbyToonuctamMu OCUHOBIIIU3HBI.

Ten.: + 375 1592 90639, dunuan «benkoBumHckuil JloM KyIbTypbI»

1 YDPBEHHSA
Ceara "Jlera, 307K i moaaa3s!" (Cmaproucki paén, ar AciHaynI4bI3Ha)

CesTa, sgKoe anOyja3elila mpamMa ¥y TadaTKy JIETHSATa ce30Ha 1 Oymase
npeicBeuaHa MikHapoaHaMy JHIO abapoHBl a3d1ei, 305p> ¥ arparapajky
Aci"aymrypizHa a3amet  CMmapronmrybiHbl. CaMmblsi  TBOPYBIS, TajeHaBITHIA,
KPAaTBhIYHBIS 1 aKTBIYHBIS 3MOTYIIb MPAasBIIb CS0€ ¥ CapTHIYHBIX CIIa0OpPHIITBAX,
KOHKYpcax 1 3anmajibHbIX (ummmModax! J[31sgubls aTpakibl€Hbl, IHTIPAKTHIYHbIA 1
TYJIBHSABBISI 30HBI, BBICTYIUIEHHI TBOPYBIX KAaJCKThIBAY, BsCENas My3bIKa,
NPBITOXKBIA 1 CTHUIbHBIA (POTA30HBI MAJOpallb YCIM MPBICYTHBIM HE3a0bIYHBIS
OMOIBI. Y paMKax MepamnpbleMcTBa Takcama anoyasenma "dyTOOJbHBI MaTd
«mmamix rynsiami @K» Cmapross” 1 1oHbpIMI PyTOamicTaMi ACiHAYIITYBIZHEI.

Tom.: + 375 1592 90639, dinisan «bsankoymrabiHcki JloM KyIbTypbI»



1 JUNE
Holiday ''Summer, healthy lifestyle and youth!"™ (Smorgon district,
Osinovshchizna ag)

The holiday, which will take place right at the beginning of the summer
season and will be dedicated to the International Children's Day, will bring
together the children of the Smorgon region in the agro-town of Osinovshchizna.
The most creative, talented, creative and active will be able to express themselves
in sports, contests and incendiary flash mobs! Children's attractions, interactive
and play areas, performances by creative teams, cheerful music, beautiful and
stylish photo zones will give unforgettable emotions to all present. The event will
also include a "football match™ between the players of FC Smorgon and the young
football players of Osinovshchizna.

Tel.: + 375 1592 90639, branch of the Belkovshchinsky House of Culture

7 TIOHS
Ipasagnuk 3emusikoB «lIIpbiBiTanHe, 3emuski!» (CMoOpProuckuii paioH, ar.
Kpego)

Bo BTopoii pa3z B arporoponok KpeBo chemayTcs 3eMIISIKM Ha Tpa3aHHUK
«IIpbiBiTanHe, 3eMisiki!» M3BecTHBIE JIIOAM, MPOCIABUBIINE PETHOH CBOMMHU Kak
TBOPYECKUMH, TaK U JIMYHBIMH, TPOPECCHOHAIBHBIMU JOCTUKEHUIMH, COOEpPYyTCs



B JyIIEBHON KOMIIAHMH, YTOOBI MOJEIHUTHCS CO BCEMU MPUCYTCTBYIOIIMMU
CBOMMM 3HAaHUSIMU U YMEHUSIMH, PACCKa3aMU O KU3HEHHOM ITyTH U CAMBIX SPKHUX
CyIbOOHOCHBIX MOMEHTAaX, KOTOpbhIE TakKe OyIyT CBsA3aHbI U ¢ Mayiol PoguHoi —
arporopoakom Kpeso. JloOpasi armocdepa mnpa3gHuka CIUIOTUT BCEX €0
YYaCTHUKOB M CTaHET AOOpOW Tpamuiuuen 1jisi Takux BcTped. OpraHu3oBaHHAs
xuTensaMu KpeBo COBMECTHO € TOCTSIMH MEPONPUSATHS W TBOPYECKUMH
KOJUIEKTUBaMU (CMOProHCKOrO pariioHa KOHLEPTHAs MporpaMma MOJAapUT Maccy
TEIUIBIX AMOIIMUA U HEe3a0BIBAEMBIX BOCIIOMUHAHUM.

Ten.: +375 1592 90638, punuan «Kpesckuit JloM KyabTypb»

7 YDPBEHSA
Ceara 3emusnkoy «IIpbiBiTanne, 3emuski!'"' (Cmaproncki paéun, ar. Kpasa)
Y npyri pa3 y arparapagok KpsBa 3'emymia 3emiski Ha cBsita
[IpriBiTanue, 3emusiki!"Bsgombis nroa3i, sKis TpaciaBiial pari€H cBaiMmi K
TBOpPYBIMI, Tak 1 acabicTeiMi, mnpadeciiHpIMI AacsATHEHHsAMI, 30spyiua ¥y
AylndyHAW KammaHil, ka0 mam3suriia 3 yciMi TpBICYTHBIMI CBaiMmi Belami 1
YMEHHAMI, amaBsAaHHsAMI a0  KBIIIEBBIM  NIIAXYy 1 CaMbIX  SIPKIX
n€caBbI3HAYABHBIX MOMAaHTAaX, AKis Takcama OyIyIlb 3BsI3aHbI 1 3 MaJIOM paa3imMai
— arparapaakoMm Kpasa. Jlo6pas atmacdepa cBsita 3ryprye YCix sro ya3enbHikay 1
cTaHe 0Opail TpaabIIbISH NI Takix CycTpad. ApranizaBaHas kbixapami KpoBa
CyMeCHa 3 TracIsiMi MepampbleMCTBa 1 TBOPUYbIMI KajieKThiBami CmaproHckara
padHa KaHIPPTHas mparpama Maaopblllb Macy HEMIBIX AMOIBIM 1 HE3a0bIYHBIX
ycramMiHay.
Tom.: +375 1592 90638, dimisn «Kpaycki [lom KyIbTyphi»

7 JUNE
Holiday of fellow countrymen "Pryvitanne, fellow countrymen!" (Smorgon
district, Krevo ag)

For the second time, fellow countrymen will gather in the agro-town of
Krevo for the holiday "Pryvitanne, fellow countrymen!" Famous people who have
glorified the region with their creative, personal and professional achievements,
will gather in a sincere company to share with all those present their knowledge
and skills, stories about their life path and the brightest fateful moments, which
will also be They are also connected with their small Homeland — the agro-town
of Krevo. The kind atmosphere of the holiday will unite all its participants and
become a good tradition for such meetings. Organized by the residents of Krevo
together with the guests of the event and the creative teams of the Smorgon
district, the concert program will give a lot of warm emotions and unforgettable
memories.

Tel.: +375 1592 90638, Krevsky House of Culture branch



14 NIOHA
®ecTuBab-spMapka «CMoprouckue 6apanku» (r. CMOprosn)

Spxoe, 3aITOMUHAIOIINECS U, HATIOJHEHHOE MHOTOYMCIIEHHBIMHU COOBITUSIMU,
IPAaHAMO3HOE MEPOIPHUATHE OpraHu3oBbIBacTcI B (CMOproHu c LIEJIBIO
BO3POKICHUSI HCTOPUYECKOr0 OpeHJa — CMOProHCKHUX OapaHok. B pamkax
Npa3JHUYHBIX MEpPONPUATUNH OyAyT OpraHu30BaHbl BBICTABKU-IPOJAXH U
Npe3eHTaluu  XJ1e000yJIOUHbIX M3JAEIUMd U3 JApyrux peruoHoB bemnapycu,
KOHKYPCBHl Cpeau mpou3BoauTened. Kaxnaplid JKemaromuid MOXKET —CTaTh
YYaCTHUKOM IPOLECCa U3TOTOBJIEHUSI «abapaHak» MO CTApPUHHBIM TEXHOJIOTHSIM.
Bce npucyrcrByromue 1mo-HacTosemMy OKYHYTCS B UCTOPHUIO TOpOJa, OTBEAAIOT
TPAaJIULMOHHOE CMOPIOHCKOE JIAKOMCTBO, IOYYaCTBYIOT BO MHOI'MX KOHKypcax,
MacTep-KJIaccax, KOHKYpCax, CHOPTUBHBIX MEPOIPUATHIX, IOJIy4YaT XOpollee
HAaCTPOEHHE U SPKUE BIEYATICHUS OT BBICTYIUIEHUS TBOPUYECKUX KOJUJIEKTUBOB M
MIPUTJIAIIIEHHBIX 3BE3]] OEIOPYCCKOM 3CTPAIbI.

Ten.: +375 1592 37314, rocydaapCTBEHHOE YUYPEXKACHHE  KYyJIbTYpPHI
«CMOProHCKHI palOHHBIN HEHTP KYJIbTYPbD)

14 Y9PBEHA
®ecThiBab-KipMall '""Cvaprouckis adapanki' (r. Cmapross)



SApxae, 3amamiHaJbHBIA 1, HAIIOYHEHAe MIMATIIKIMI MMaa3esaMi, TpaHabpIé3Hae
MepamnpbleMcTBa — apraHizoyBaemia Yy Cwmaproni 3 MdTall  aapapKdHHS
[icrappiynara  OpaHaa-cmaproHckix  bapanak. Y pamkax  CBSTOYHBIX
MeparnpbeieMcTBay OyayIlb apraHi3aBaHbl BBICTaBBI-TIPOAAXBI 1 TIPI3CHTAIBII
xje6abynauHblX BbIpabay 3 1HIIBIX poari€Hay bemapyci, KOHKYpPCHI CSpOJ
BbITBOpIAY. KOXHBI JKajgaroubl MOXKa CTalb yA3€IbHIKAM TMpaipcy BbIpaldy
"abapanak" ma crapajayHiX TOIXHAJIOTISAX. YCE MPBICYTHBIA TMa-carpayaHamy
aKyHyIla ¥ TICTOPBIIO ropajia, MachbITaolb TPaAbIbIiiHEI CMaproHCKI JIaCYHaK,
naya3enpHIYaons y IIMATIIKIX KOHKypcax, MalcTap-Kjacax, KOHKypcax,
CHIApPTHIYHBIX MEPANpPhIEMCTBAX, aTPHIMAIOIb JJOOPHI HACTPOH 1 SPKIs YparkaHHI aJl
BBICTYTUICHHS] TBOPYBIX KAJIEKTHIBAY 1 3aMPOILIAHbIX 30pak OeapycKai 3CTpaibl.
Tom.: +375 1592 37314, n3spxkayHas ycraHoBa KyJbTyphl « CMaproHCKi paéHHBI
LIPHTP KYJbTYPbDY

14 JUNE
Smargonskaya Abaranki Festival and Fair (Smorgon)

A bright, memorable and eventful grandiose event is being organized in
Smorgon with the aim of reviving the historical brand — Smorgon sheep. As part
of the festive events, exhibitions, sales and presentations of bakery products from
other regions of Belarus, contests among manufacturers will be organized.
Anyone can become a participant in the manufacturing process of "abaranak"
using ancient technologies. All those present will truly plunge into the history of
the city, taste the traditional Smorgon delicacy, participate in many contests,
master classes, contests, sports events, get a good mood and vivid impressions
from the performances of creative teams and invited Belarusian pop stars.

Tel.: +375 1592 37314, state cultural institution "Smorgon district Cultural
Center"



21 UIOHASA
®ecTuBajJb OBITOBBIX TaHHeB <«Komsimkaycki kaparog» (CMopronckui
paiioH, ar. 7Koauiukm)

[Mpaznauk «Komzimkaycki Kaparom» MPOBOIUTCSA C IENbI0 COXpPAaHEHUS U
BO3POK/JICHHS HAIMOHAJIBHBIX MPa3AHUYHBIX TPAULINI PETHOHA.

B nporpamme — sipmapka-npojaxa, BbICTaBKa U3/IETUA MECTHBIX MacTEpOB
HapOJAHOT0 TBOPYECTBA, HAPOJHbIC MECHU W TaHIbl JKOAMIIKOBCKOIO PErHOHAa,
MacTEpP-KJIACChl HACTOSIIIIUX MAaCTEPOB MECEHHOTO U XOpeorpaduyecKoro KaHpoB.
YyactHuku QectuBansg — npodecCHoHaNbl U JIIOOUTENIN OBITOBBIX OEIOPYCCKUX
TaHLIEB, MACTEPA HAPOJAHOIO TBOPUYECTBA, PEMECIICHHUKH.

B uygecHoM u mnouctuHe arMocepHOM TMpa3AHHUKE HAPOJHOTO TaHIA
OPUMYT Yy4YacTHUE MCIOJTHUTEIN JJIEMEHTa HEMaTEepPUaJIbHOIO KYJIbTYPHOIO
Hacnenus “‘CMOpProHCKHE Haurpeimm’, noiyuyuBmiero B 2022 romy craryc
HUCTOPHUKO-KYJIBTYPHOW TIEHHOCTH - OOpa3moBbId (DOJBKIOPHBIA KOJIJICKTHUB
“Hanpiryanauka” u3 JKoaumek u rpynna “KynuisiHckast kamsmia’”.

Ten.: +375 1592 90641, punnan « Koaumkosckuit JloMm KyabTypb»

21 YIPBEHASA
@ecThiBaIb NMOOBITABBIX TaHHAy «Komsimkaycki kaparog» (Cmaproscki
paén, ar. Koazimki)



Cesata «Kopmzimkaycki kaparoja» TpaBoOJ3iIla 3 MAITal 3axaBaHHS 1
aApaJKIHHS HAUBITHAJBHBIX CBATOYHBIX TPAJIbIIBIA pAricHa.

Y mparpame — KipMal-TipoJiax, BbICTaBa BbIpaday MACIIOBBIX MaHCTpOY
HapoJHAW TBOpYACIl, HAPOJHBIA TiecHI 1 TaHiubl JKomzilikayckara paric¢Ha,
MaicTap- KJIachl campayIHBIX MalCTpOYy IMeceHHara 1 xaplarpadidyHara >kaHpay.
VYn3enpHiki (ecThiBaii0o — mpadecissHaibl 1 amaTapbl ObITaBora Oenapyckara
TaHIla, My3bIKi, CIIEBaKi, MAaHCTPbI HAPOIHAKM TBOPYACIIi, PAMECHIKI.

VY 1mynoyHeIM 1 camnpayabl aTMac(epHbIM CBAIIE HApOJHAra TaHIa MPbIMYIb
yI3€]  BBIKAHAYIbl JJIEMEHTA HEMAaTAPbIsIIbHAW  KYJbTYpHAal  CITAJ4bIHBI
"CMaproHcKis HaWrpeimbl", ski arpeiMay y 2022 roa3e cTaryc TICTOPBIKa-
KyJIbTYpHail KaIlTOYHACIll - y30pHBI (hadbKIOpHBI KalekThly "Hanbpiryanauka" 3
Komzimak 1 ryprt "Kymuisackas kamama'.

Toam.: 4375 1592 90641, dbimisun «Koazimkaycki JloM KyabTypbD»

21 JUNE
Festival of household dances «Zhodishkovsky dance» (Smorgon district, ag.
Zhodishki)

The holiday "Zhodzishkayski Karagod" is held in order to preserve and
revive the national festive traditions of the region.

The program includes a trade fair, an exhibition of products by local folk
artists, folk songs and dances of the Zhodishkovsky region, master classes by real
masters of song and choreographic genres. The participants of the festival are
professionals and lovers of everyday Belarusian dances, masters of folk art,
artisans.

The wonderful and truly atmospheric folk dance festival will be attendedby
performers of the element of the intangible cultural heritage “Smorgon Games”,
which received the status of historical and cultural value in 2022 - theexemplary
folklore collective “Nalshchanachka” from Zhodishki and the group
“Kushlyanskaya Kapela”.

Tel .: +375 1592 90641, branch «Zhodicovsky House of culture»



28 NIOHSA
«IIpaznnuk CouaHna, 3emun u Boabpy (CMoprouckuii paios, ar. Bunneso)

3aBopaxkuBaromuii “Ilpazguuk Connua, 3emnu u Boawsl” mpoiln€r Ha
wiomaake y BumnueBckoro Jloma KynaeTypbl B KOHIE HIOHA. ['ocrent
KOCTIOMHUPOBAHHOTO TEAaTPATU30BAHHOTO MEPOMPHUATUS KACT He3a0bIBAEMBIil
Mpa3IHUK, B MPOrpaMMe€ KOTOPOIr0: OrHEHHOE IOy, BCTpEYa C TIJIaBHBIMH
CUMBOJIaMU Tpa3JHUKA, YTOIIEHUE OeIOpPYyCCKUMH TPATUIMOHHBIMHU OJII0IaMH,
KyIMaJbCKHUE XOPOBOJIbI, UTPHI U 3a0aBbl, TEMATUUYECKHUE KOHKYPCHI, KOHIIEPTHAs
nporpaMMa C y4acTHEM MPUIJIAICHHBIX JIOOUTENbCKUX U MPOo(eCcCHOHATBHBIX
TBOPYECKUX KOJUIEKTUBOB, KOHKYPCBI, WIPOBBIE MIPOTrpaMMBbl, 3a)KUTaTEIbHAs
KyIalbCKasi JUCKOTEKA MO OTKPBITHIM HEOOM, MPa3IHUYHBIN CaJIOT.
Ten: +375 1592 90419, dpunuan «BuineBckuii [{oMm KyIbTypbI»

28 YIPBEHA
«CBsita Conna, 3amui i Baabs» (Cmaproucki paén, ar. Bimnena)

3auapaBanbHae "Csita Conna, 3samiti 1 Baabl" NMpoia3e HA TUIAIOYIIBI JIs
Bimneyckara Jloma KynbTypsl ¥V KaHIbI udpBeHsA. [acued KkaciromipaBaHara
TPaTpasli3aBaHara MepamnpblieMCTBa yakae He3aObIyHae CBsTa, y mparpaMme sikora:
BOTHEHHAe 10y, CyCTpI4ya 3 TaJOyHbIMI CiMBajami CBsTa, Ma4acTyHaK
OenapyckiMi TpaAbIlIBIMHBIMI CTpaBaMi, KyHajdbCKisl Kaparoisl, TyJbHI 1 3a0aBbl,



TAMATBIYHBIA KOHKYpPCHI, KaHLPPTHAas ImparpaMa 3 yjA3ejdaM 3alpoIlaHbIX
amaTapckix 1 mnpadeciiHbIX TBOPYBIX KaJEKTbIBAy, KOHKYPCHI, TYJIbHSBBIS
nparpamsbl, 3anajibHas KyHajlbCcKas AbICKaTIKa Maja aAKPBITHIM HeOaM, CBSITOYHBI
CaJIoT.

Tom: + 375 1592 90419, dinisn “Bimneycki Jlom KynbTypsl”

28 JUNE
«Celebration of the Sun, Earth and Water» (Smorhon district, ag. Vishnevo)

The fascinating “Celebration of the Sun, Earth and Water” will be held at
the site of the Vishnevsky House of Culture at the end of June. An unforgettable
holiday awaits the guests of the costumed theatrical event, the program of which
includes: a fire show, a meeting with the main symbols of the holiday, a treat with
Belarusian traditional dishes, Kupala round dances, games and fun, thematic
contests, a concert program with the participation of invited amateur and
professional creative teams, contests, game programs, an incendiary Kupala disco
in the open air, a festive fireworks.

Tel: +375 1592 90419, branch “Visniewski the House of culture”



29 UTIOHA
JIbLmodTHHCKMHA (pecTHBAIL ceMeHHOro TBop4YecTBa (CMOProHCKHMii paioH,
ar. JIbL10MTH)

B KoHIIE MIOHSA XKUTENEU M rOCTeW arporopoaka JIbUIOUTH OXKUAAeT SIPKUi
dbecTuBa)Ib CEMEWHOTO TBOpUYECTBA. B MepompusTuu NpUMyT ydacTue JIyUllIHe
CEMbHU, KOTOPBIE COOEPYTCS BMECTE, YTOOBI MPOJEMOHCTPUPOBATH MyOJIUKE CBOU
YMEHHUS W TAJIAHTHI, MOJIETUTHCA CEKpEeTaMHU CEMEMHOTO cuacThi. Bee xemarorue
CMOTYT YBHJIETb OpUTHHAJIBHBIE TEMAaTUYECKHE TMOABOPhS YYACTHUKOB, Ha
KOTOPBIX OyIyT MpEACTaBICHBI pa3HOOOpa3HbIE ceMeiHbIe yBIeueHus. Becenoe u
Mpa3IHAYHOE HACTPOCHUE CO3/aayT MPUTTIAICHHBIC JTIOOUTEIHCKUE KOJUICKTHBBI
XYJI0’)K€CTBEHHOT0 TBOpuecTBa CMOProHCKOTO paiioHa.

Ten.: +375 1592 90637, dunuan «JIbLTOUTUHCKUN CETBCKHUM KITy0»

29 YIOPBEHA
JIbLnoinincki gact cameiinail TBopyacui (CMaproucki paén, ar. JIsLioii)

VY KaHIBI YdPBEHS JKbIXapoy 1 raciel arparapanka JIbutoiii udakae sipki
decTbBanb csMEHHA TBOpYacii. Y MEpampbleMCTBE MPBIMYIh YA3€T JICTIIIbIS
ceM'l, AKig 30spymma pasam, kab TpaadMaHCTpaBallb MyONinbl CBae YMEHHI 1
TaJCHTHI, TA3SUIINIA CaKpITaMi CAMEWHara mJacis. Yce >KaJardbis 3MOTYIlh
yOaublllb apbITiHAJIBHBIS TAMATBIYHBIS MAJIBOPKI YI3elbHIKAY, Ha sKiX OyAylb
mpajcTayiIeHbl pa3HACTAWHBIA CSIMEHHBIS 3aXalieHHI. Bscéabl 1 CBATOYHBI
HACTPOM CTBOpAIlh 3aIPOINAHBIA aMaTapCKisl KaJIeKTHIBBI MacTallKail TBOPYACIII
CwmaproHckara pacHa.



Toan.: +375 1592 90637, dbimisin “JIBLTONIIIHCKI CENBCKI KITy0”™’

29 JUNE
The Lyloitinsky Festival is a song festival ""On the Lyloitinsky wave' (ag.
Lyloitsi)

At the end of June, residents and guests of the agro-town of Lyloti will have
a bright festival of family creativity. The event will be attended by the best
families who will come together to demonstrate their skills and talents, share the
secrets of family happiness. Everyone will be able to see the original thematic
courtyards of the participants, where a variety of family hobbies will be presented.
A cheerful and festive mood will be created by invited amateur groups of artistic
creativity of the Smorgon district.
Ten.: +375 1592 90637, branch «Lyloytinsky  Village Club»



NI0JIb

5 H1OJIA
ITHo-npa3aHuK «Kynajabsckue Beuepa» (CMOProHckuii paioH, ar. 3ajecnbe)

ExeroHo Bcex jKearlnX BECENIO TPOBECTH BPEMSI COOMPAET arporopook
3anecbe Ha 3THO-TIpa3HUK «Kynanbckue Beuepa». C nepBbIX MUHYT NpeObIBaHUS
Ha TMpa3AHUKE TOCTEeH HKAYyT Ppa3HOro pojia JIOKAIMU C TPOBEICHHUEM
CUMBOJIMYHBIX OOpSIIOB: COOp 11€JIEOHBIX TpaB M LIBETOB, OYMIICHUE OTHEM U
BOJIOM, rajjaHue Ha Oyjyllee, 3aluTa JoMa U TOoJIeM OT HeuucTou cuibl. Jliis
rocTeil mpa3JHUKa TaK XK€ OyJayT OpraHM30BaHbl PA3JIUYHBIE TEMATUUYECKHUE
MacTep-KJIacChl, WIPOBbIC aTTPAKIMOHBI, TEMATUUYECKHUE TeaTpau30BAHHBIC
IJIONIAAKU, KOHIIEPTHAs MporpamMma, U Npa3gHudHas Toproris. KyinbMuHaiumen
npa3JHUKa CTaHET TPAJULHUOHHOE 3aKKEHUE KOCTpa.

Ten.: +375 1592 97566, punnan «3anecckuii JJoM KyJabTypb»

S JIIIIEHSA
ITHa-cBATAa « Kynagabckis Beuapbl» (CMaproscki paén, ar. 3aiecce)

[Itoron ycix kanarublX Becesa mpaBeclii yac 30ipae arparapaiok 3anecce
Ha dTHa-cBiTa “Kymanbckis Bedaphbl”. 3 MEPIIbIX XBUIIH 3HAXOJKAHHS Ha CBSIIC



racieil yakarolp po3Hara pojy Jiakallblli 3 MpaBs3€HHEM CIMBAJIIUYHBIX abpajnay:
300p TraroybIX Tpay 1 KBETAK, aubIIIUdHHE arHEeM 1 BaJoi, BapaxOa Ha Oyay4bIHIO,
abapoHa noMa 1 maney an Hs4bicTal ciabl. Jig racieil cBsita raTak xa Oyaylb
apraHizaBaHbl PO3HBISI TAMATBHIYHBISI MalCTap-KIachl, TYJbHSBBIS aTPaKIIbICHBI,
TOMATBIYHBIA TIaTpaii3aBaHblsl IUISAIOVKI, KAaHUPPTHAs IparpaMa, 1 CBSITOYHBI
ranaanb. KynbpMiHalpistii cBATa cTaHe TpaAbllbliiHAE 3aMaibBaHHE BOTHIIIYA.
Ton.: +375 1592 97566, dinisn “3anecki Jom KynbTypsI”

5JULY
Ethnic holiday «Kupala evenings » (Smorgon district, ag. Zalesie)

Every year, ag gathers everyone who wants to have agro - town Zalesye on
the ethno-holiday “Kupala evenings”. From the first minutes of their stay at the
festival, all kinds of locations with symbolic rituals are waiting for everyone:
collecting medicinal herbs and flowers, cleansing with fire and water, divination
for the future, protecting houses and fields from evil spirits. Various thematic
workshops, game attractions, themed theatrical venues, a concert program, and
festive trade will also be organized for the guests of the holiday. The culmination
of the holiday will be the traditional lighting of a bonfire.

Tel: +375 1592 97-5-66, branch «Zaleski House of culture»

27 U1OJIA
«Casra Oenapyckix racnagbiab» (CMOpProuckuii paiion, ar. CHHbKH)



HemnoBTropumoe 1o cBoeil caMOOBITHOCTH MEPOIPUSITHE, COJepKallee B
cebe Jyylme TpaJullMd U OOblYal HAIMOHAIBHOM OEIOPYCCKON KYJIbTYPHI,
KyXHHU, COBPEMEHHOW JEPEBHU, CTAJIO HACTOAIIUM OpeHnoM CHHBKOBCKOTO Kpasi.
['octu mnpa3gHuka OyIyT HMETh BO3MOXKHOCTH MOOJMKE IMO3HAKOMUTHCS C
MacTepCTBOM CBOMX OJHOCENIbYaH B pa3HBIX BUJIAX TBOPUECTBA, a MECTHBIC
XO3SIFOIIKK TIPEACTaBAT Ooraroe pa3zHooOpa3ve TracTPOHOMHYECKUX H3JEIHH,
MPUTOTOBJICHHBIX 110 CTAPUHHBIM M CEKPETHBIM PELICTITAM.

B mporpaMMmy nmpa3gHMKa BKIIOYEHBI KOHKYPCHI MEXIY YJIHMIIAMU
arporopoaka. Kaxmas w3  ynunr  OyoeT — JIEMOHCTPUPOBATh  CBOE
UMIIPOBU3UPOBAHHOE TMOJABOPHE, UCIIONB3YSI CBOE MACTEPCTBO: 3TO M IIyTOYHBIE
NEeCHU, M CTUXU, U (HOTOBBICTABKMU, M BBICTABKUM H3JEIUN JEKOPATUBHO-
MPUKIATHOTO TBOPUYECTBA. Y TOCTEH Mpa3aHUKA MOSABUTCS BO3ZMOXHOCTh CIETh U
CTaHIIEBaTh BMECT€ C TBOPYECKMMH KOJUICKTUBAMH, IPOJIETyCTUPOBATH
BKYyCHEMIIMe OJI0Jla peTHOHA, a TakKe MPUHATh YydacTHe B 3a0aBHBIX WUIpax U
WHTEPECHBIX KOHKYpCax.

Ten.: +375 1592 97565, punuan «CuHbkoBCKHil JJoM KyIbTypbI»

27 JIIIIEHSA
“Caara 0esqapyckix racnaabiab” (CMaproucki paén, ar. CiHbKi)

Henayroprae nma cBaéii camaObITHACIlI MEpanpbIieMCTBa, SKOE 3MsIIyae ¥
cabe JIeTIIbIA TPAJbIIbI 1 3BbIYal HallbIIHANIbHAN OelapycKaid KyJbTyphl, KyXHi,
CydacHail BECKI, cTana campayaasiM Opaamam CiHbKOYCcKara kpato. I'ociii cBsaTa
Oynynp Melmb MardeIMaclb OJDKAM ma3HaéMimma 3 MaWCTIPCTBAM CBaix
aHABACKOYIIaY Yy PO3HBIX BiJaX TBOpYACHi, a MSCIIOBBIS TaclajbIHbKa
pajCTaBsIb OaraTyr0o  pa3HacTalHacCIb racTpaHaMi9HBIX BbIpabay,
NpBITaTaBaHbIX IMa CTapaJayHIX 1 CAaKpITHBIX pAIPOTaX. Y Mparpamy CBsTa
VKITIIOUaHbl KOHKYPCHI MaMiK ByJinami arparapanka. Kosknas 3 Bymin Oymaze
JIPMaHCTpaBallb CBOW IMIpaBi3aBaHbl TAJABOPAK, BBIKAPHICTOYBAIOYBI CBaé
MapCTIPCTBA: TATA 1 KAPTOYHBISI MECHI, 1 BEpIIbl, 1 (POTABBICTABBI, 1 BHICTABBI
BbIpabay JdIKapaThIyHA-TIPBIKIAAHOW TBOpYAcIi. Y Traclied cBgTa 3'sABiIia
MardypIMacilb TpacmsBailb 1 CTaHIABallb pa3aM 3 TBOPYBIMI KaJeKThIBaMi,
MpajdryCcTaBallb CMadHbBIA CTpaBbl pori€Ha, a Takcama MPBIHALD YI3eT Y
MAIEITHBIX TYJBHSX 1 IIKaBBIX KOHKYPCax.

Tom.: +375 1592 97565, dimisin “Ciapkoycki JJom KyabTypbr”

27 JULY
“Holiday of the belarusian housewives” (Smorgon district, ag. Sinky)



The event, unique in its originality, containing the best traditions and
customs of the national Belarusian culture, cuisine, and modern village, has
become a real brand of the Sinkovsky region. The guests of the holiday will have
the opportunity to get to know the skills of their fellow villagers in different types
of creativity, and local housewives will present a rich variety of gastronomic
products prepared according to ancient and secret recipes. The holiday program
includes contests between the streets of the agro-town. Each of the streets will
demonstrate its improvised courtyard, using its skills: these are comic songs,
poems, photo exhibitions, and exhibitions of decorative and applied art. The
guests of the holiday will have the opportunity to sing and dance together with
creative teams, taste delicious dishes of the region, as well as take part in fun
games and interesting contests.

Tel.: +375 1592 97565, branch “Sinkovsky House of culture”

ABI'YCT

2 ABI'YCTA
Ipa3gauk TBOpuUecTBa «CoOsIbCKHE Pa3HOCOJbD» (CMOProHCKHUIl paioH, ar.
Coubi)



B Hawane aBrycra mno-HacTosIIEMY TEIUIBIA W TBOPYECKUH Mpa3IHUK
cobeper B arporopoake Conbl BceX TalaHTJIMBBIX KHUTEJIEHM U Trocteu
CMOproHckoro pailoHa. YYaCTHUKU MEPOIPHUITUS CMOTYT HPOSBUTH CBOU
CITIOCOOHOCTH B pa3HBIX J>KaHpaX (BOKAJIbHBIM, TAHIICBAJIbHBIM, TeaTpalbHbBIMU,
WHCTPYMEHTAJIbHBIN, XYyJO0KECTBEHHOE TBOPYECTBO H Jp.). B mporpamme
npa3HUKa — BBICTYIUICHHE KOJUIEKTUBOB JIFOOUTEIHCKOTO TBOPYECTBA, MacTep-
KJIACChI, KOHKYpPCHI, paboTa JETCKUX HHTEPAKTUBHBIX ILIOIIAJIOK, BHICTABKH-
MPOJAXKH U3JIEIIU HAPOJIHOTO pEMECIA.

Ten: +375 1592 90640, punman «Conbekuii [Jom KyabTypb»

2 JKHIVHS
Cesara topuacui «Couabckis paznacouab» (Cmaproucki paén, ar. CoJibl)

VY mavaTky JKHIYHsS Ma-campayaHamy I€ruiae 1 TBOpYae cBsita 305p3 ¥
arparapaaky Coibl YciX TaJeHaBITBIX KbIXapoy 1 racueid CmaproHckara pacHa.
VYa3enpHIKI MepampbleMCTBa 3MOTYIb MpasiBillb CBae 3/0JbHACII Y PO3HBIX
KaHpax (BakajJdbHBI, TAHIIABAJIBHBI, TIATPAIbHBI, IHCTPYMEHTAJIbHBI, MacTaIKasl
TBOpYACIh 1 1HIN). Y Mparpame CBATa-BBICTYIUICHHE KaJIeKThIBay amaTapckai
TBOpYACI[, MalCTap-KJIachl, KOHKYpPCHI, TMpana A3I0AYbIX 1HTIPAKTHIYHBIX
TUISIIIOBAK, BHICTABBI-IIPOIAXKBI BbIpaday HapoIHara pamscTBa.

Ton: 4-03-47-80292920350, dimisin “Conbeki JloM KyabTypsl”

2 AUGUST
The festival of creativity "Solsky raznosols (Smorgon district, ag. Soly)

At the beginning of August, a truly warm and creative holiday will gather
all talented residents and guests of the Smorgon district in the agro- town of Sola.
The participants of the event will be able to show their abilities in different genres
(vocal, dance, theater, instrumental, artistic creativity, etc.). The program of the
holiday includes performances by amateur art groups, master classes,
competitions, the work of children's interactive platforms, exhibitions and sales of
handicrafts.

Tel: 4-03-47-80292920350, branch "Solsky House of Culture"



9 ABI'YCTA
OobanacTHoil ¢pecTuBaib-sipmapka «Kepamika Kpasa» (CMopronckuii paiios,
ar. Kpeso)

VY CcTeH HeKOorja MOTYIIECTBEHHOTO U IO CE€W JI€Hb XOPOIIO U3BECTHOIO KaK
B bemapycu, Ttak u 3a ee mpenmemamu Kpeckoro 3amka B 11 pa3 cobepyres
MacTepa OAHOTO M3 CaMbIX JPEBHUX W MOMYJSPHBIX pEMEced — TOHYapCTBA.
Oo6nactHoii  ¢ectuBanb-apmapka "Kepamuka KpeBo" B ouepemaHoir pa3s
MpUTJAIIAeT MacTepoB CO Bcer bemapycu mpoAEeMOHCTPUPOBATH  CBOU
3aMeYaTeIbHBIA M COBEPIICHHBIM TaJaHT, a TOCTSIM (ecTuBais O0OCHaoT
OKYHYTBhCSI B CaMyl0 HACTOAILYI0 arMocepy MPOIUIOTO M MPUKOCHYTHCS K
KpAacCUBEUIIIEMY HMCKYCCTBY — HW3TOTOBIICHUIO MOCYJbl M JAPYTUX MPEIMETOB U3
[JIMHBI, CBOMMM TJ1a3aMM YBHUETh, Kak 4 CTUXHUHU - 3eMJIsI U BOJIa, OTOHb U BO3yX
MeperieTaloTCI MEXAY CcO00H — W B HMTOTE YJaeTcs HACTOSAIIUKA IIeaeBp!
Hacebimennass mporpamMma Mpa3aHUKA, TA€ KaXKIbI CMOXET MPUOOPECTH
NaMATHBIC CYBEHHPHI, MOYy4YacTBOBAaTh B CTapOJaBHUX KOHKypcax M 3a0aBax,
MOCETUTh MAaCTep-KJIacC IO CPEJHEBEKOBBIM TaHIAM, IOHAOMIOAATh 3a
BIICUATJISIIOIIUM PBILAPCKUM TYPHUPOM, MOCTYIIaTh HAPOAHBIE MECHU MU JAXKE
CaMOCTOSITEJIBHO TTOPad0TaTh C TJIMHOW, HE OCTABUT HUKOTO PAaBHOIYIIHBIM. JIJist
CaMbIX MaJICHBKHUX TOCTEH OyJyT OpPTraHW30BaHbI WUTPOBBIE U Pa3BICKATEIHLHO-
MO3HABATEIbHBIC MPOTPAMMBL. A JJIT T€X, KTO OOJBIIIE WHTEPECYETCSI NCTOPHEH,
OyIyT MPOBOJIUTHLCS IKCKYPCHH Y 3aMKa.
Ten.:  +3751592 37314, rocynapCTBEHHOE  YUYpEXKICHHUE KYJIBTYpbI
«CMOProHCKHI pallOHHBIN LIEHTP KYJIbTYPhD)



9 JKHIVHS
Abaacubl (QectbiBanb-KipMam «Kepamika Kpiasa» (Cmaproncki paén, ar.
Kp3Ba)

JIs cueH Hekanl MmaryTHara 1 ma CEHHAIIHI JI3¢Hb AoOpa BsjgoMara sk y
benapyci, Tak 1 ma-3a sie mexxami Kpayckara 3amka ¥ 11 pa3 30spy1iia MaincTpsl
aJHaro 3 caMbIX JayHEWIIBIX 1 MamyIsIpHbIX paMEécTBay - raHdapctBa. AOJIaCHBI
dectriBanb-kipmamn “Kepamika KpaBa” y uaproBsl pa3 3ampaiirae MaucTpoy 3
ycéi bemapyci npagsMaHcTpaBallb CBOM BBIIATHBI 1 JaCKaHAIBI TAJICHT, a TacIsiM
dbecTriBaO absmaronbk akKyHyIIa ¥ caMylo campayaHyr atMmachepy JayHIHBI 1
JTaKpaHyIia Ja Mpbliraxi iIiara MacTalTBa — BeIpaly MOCYAy 1 IHIIBIX MpagMeTay
3 TJIIHBI, HA CBa€ BOYBI MMa0ayblllh, K 4 CTBIX1l — 3sIMJIS 1 Bajia, aroHb 1 MaBeTpa
neparuisITaronia Mixk caboi — 1 y BBIHIKY aTphIMOYBaellla canpay sl madyp!

Hacpryanass mparpama cBsiTa, [3€ KOXXHBI 3MOKa HAOBIIb MaMSTHBISA
CYBEHIPBI, TayI3eNbHIUYBIX Yy CcTapaJayHIX KOHKypcax 1 3abaBax, HaBeIallb
MaicTap-Kiiac ma CSIp3IHIBEYHBIX TaHIAX, MMaHa3ipalls 3a YPaKIiBbIM PHILAPCKIM
TypHIpaMm, maciyxalb HapOJHBIA TECHI 1 HaBaT caMacTOWHA mMamparaBalb 3
rIHal, HE MakKiHe HiKora aObpIgKaBbIM. JIJIs camMbIX MaJIeHBKIX Taclel Oyaylb
apraHizaBaHbl TYJIbHEBBIA 1 3a0ayisiIbHA-TIa3HABAIBHBIS Mparpambl. A JUIsl ThHIX,
XTO OOJIBIII ITIKABIIIA TICTOPBISH, Oy IyIlb MPaBOA31IIIIa SKCKYPCil JIs 3aMKa.

Tom.: +375 1592 37314, n3spkayHas ycTaHOBa KyJIbTyphl «CMaproHCKi paéHHBI
IPHTP KYJIbTYPhDY

9 AUGUST
Regional festival-fair “Kreva Ceramics” (Smarhon district, ag. Kreva)

Masters of one of the most ancient and popular crafts - pottery - will gather
at the walls of the once powerful and to this day well-known Kreva Castle both in
Belarus and abroad for the 11th time. The regional festival-fair "ceramics Krevo"
once again invites craftsmen from all over Belarus to demonstrate their wonderful
and perfect talent, and the guests of the festival are promised to plunge into the
most authentic atmosphere of antiquity and touch the most beautiful art — making
dishes and other objects from clay, to see with their own eyes how the 4 elements-
Earth and water, fire and the air is intertwined with each other — and in the end it
turns out to be a real masterpiece! The event's rich program, where everyone can
buy souvenirs, participate in ancient contests and fun, attend a master class in
medieval dancing, watch an impressive jousting tournament, listen to folk songs
and even work with clay on their own, will not leave anyone indifferent. Game
and entertainment and educational programs will be organized for the youngest
guests. And for those who are more interested in history, there will be guided
tours at the castle.



Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture “Smorgon district cultural
center”

26 ABI'YCTA
TearpainzoBannoe npa3auuk «ll4oapsl kHiBeHb» (CMOProHCKHH paiioH,
ar. besikoBmnHa)

YynecHoe aBTyCTOBCKOE OpeHJoBoe Meponpusatue B benkoBminHe
«1Iuoaps! )kHIBEHBY» PUYPOUEH K Mpa3aHoBaHut0 S0mounbii Craca. IT0 ACHD B
HApOJHOM KaJieHJape CIAaBsSH NPHHITO OBUIO CUMTaTh OJHUM W3 TEPBBIX
NPa3AHUKOB YpOXKas, WMEHHO C OTOT0 JHS, COTJACHO IIOBEPhSIM, MPUPOJIA
pa3BopauMBaliach OT JieTa K OCEHH M 3uMe. B arporopojake benkoBmimHa
coOepyTcsi KHUTEIM, TOCTH U (QepMephbl, KOTOpPHIE TPEACTaBAT ITyOIMKe
pa3zHooOpa3HyI0 MPOAYKINIO, COOPaHHYIO CBOUMH PyKaMHU B TOM Ce30HE. Y BCEX
OyZIeT BO3MOXHOCTH TIPOJCTYCTUPOBATh <«JIapbhl aBryCTa», IOCMOTPETh Ha
BBICTaBKY-TIPOJAQKY H3JCIUH MacTepOB HAPOJHOTO TBOPYECTBA, IMPOIYKTOB H
KOMITO3UITMH U3 ypokas. JKemnaromme cMOTryT MOmpoOoBaTh ceOs B Pa3IMUHBIX
MacTep-KJlaccax, BeCeJbIX Mrpax. MHOTro pa3HOOOpa3HBIX pa3BIICUCHUH, Macca
CIOPIIPU30B, a TAaK)XE€ KOHIEPT C YYaCTHEM JIYUIIMX TBOPYECKUX KOJUICKTHBOB
paiioHa mojapsAT He3aO0bIBAEMBIE IMOIIUU TOCTSIM. YUACTHUKH T€aTPATH30BAaHHOTO
Mpa3aHUKA TAK)KE TOJEIATCS CBOMMHU CaMBbIMU COKPOBEHHBIMH PEIICTITAMH OJIIOI,
KOTOpPbIE OHU TIPUBE3IIU C COOOM.



Ten.: +375 1592 90639, punman «benkoBmuHCKHUM J[OM KyJIbTYyphD»

26 JKHIYHSI
TrarpanizaBanae cBsata «llluoapsl :kHiBeHb» (CMaproHcki paén, ar.
bsakoym4ybiHa)

IlynoyHae >xHIBeHbCKae OpaHIaBae MepamnpbleMcTBa Yy bsiakoyirasiHe»
[yonpel *kHIBeHb " MpbIMEpKaBaHbl Ja CBsATKaBaHHS s0ibIYHBI Cmaca. ['ata
J3€Hb y HApOJHBIM KaJ€HAAPhI CIaBsH MPbIHATA OBLUIO JIYBIIL aIHBIM 3 MEPIIbIX
CBATAy Vpajykar, MEHaBiTa 3 TdTara JHS, IIaBOJJie IMaBep'sy, IphIpoja
pasropTBayiacs aj JieTa Jja BOCeH1 1 3iMbl. Y arparapajky bsuikoyurusiaa 30spyiia
KbIXapbl, rocui 1 ¢depMepbl, SKiS MpajcTaBAlb MyOJinbpl pa3HACTaHHYIO
NpaayKIpllo, cabpaHylo cBaiMi pykaml Yy TOThIM ce30He. Ba Jycix Oymze
MardpIMacilb MpajdTyCcTaBallby Japbl KHIYHS'", MarisaA3elb Ha BBICTABY-TIPOJAK
BbIpabay maicTpoy HapodHail TBOpYAcCIl, MpaayKTay 1 KaMmmas3ilblid 3 ypamaKaro.
Kanaroubisi 3MoryIs macmnpadaBaib csi0€ ¥ pO3HBIX MaiicTap-Kiacax, BSICEIBIX
rynpHax. llImaTt pasnacraiiHbix 3a0ay, maca CIOpIphI3ay, a Takcama KaHIDPPT 3
yA3ejaM JIEMIIbIX TBOPYBIX KaJeKThIBAy paéHa maaopallb HEe3aOBIYHBIS SMOIIbI
racisgM. Y I3eibHIKI TPaTpaiizaBaHara cBsTa Takcama Maja3elisifia cBaiMi caMbIMi
naTaeMHBIMI PAIRNTaMI CTpay, AKisl SHbI IPBIBE31 3 Ca0oil.

Tom.: +375 1592 90639, dimisin " bankoyrasiacki JloM KyIbTypb»

26 AUGUST
Theatrical holiday **Shchodry zhniven™ (Smorgon district, Belkov region)

The wonderful August brand event in the Belkov region "Shchodry
Harvest" is timed to coincide with the celebration of the Apple Savior. This day in
the national calendar of the Slavs was considered to be one of the first harvest
festivals, it was from this day, according to beliefs, that nature unfolded from
summer to autumn and winter. Residents, guests and farmers will gather in the
agro-town of Belkovshchyna, who will present to the public a variety of products
collected with their own hands this season. Everyone will have the opportunity to
taste the "gifts of August", look at the exhibition and sale of works by folk artists,
products and compositions from the harvest. Those who wish will be able to try
themselves in various master classes and fun games. A lot of different
entertainment, a lot of surprises, as well as a concert with the participation of the
best creative teams of the district will give unforgettable emotions to the guests.
The participants of the theatrical celebration will also share their most intimate
recipes of the dishes they brought with them.

Tel.: +375 1592 90639, branch «Belkovshchinsky House of Culture»



HOSABPb

15 HOABPA
00/1acTHOM KOHKYPC TAHUEBAJbHbIX KOLUIEKTUBOB «CKOKI Ba yce 00Ki» (T.
Cmopronn)

Jlydmine TaHIOpbl TOYTH M3 BCEX pailloHOB ['poaHeHCKOM obnacTu
cobepyrcst B CMOProHu, 4YTOObl NPHUHATH Y4YacTHE B OO0JAaCTHOM KOHKYpCE
TaHIIEBAJIbHBIX KOJUIEKTUBOB «CKOK1 Ba yce Ooki». Ilo Tpamunmu, B KOHKypcCe
COPEBHYIOTCS YYaCTHUKM B JIBYX BO3PACTHBIX KATErOpUAX MO CIEAYHOIUM
HOMUHAIUSIM: O€JIIOPYCCKHII M HaApOJHBIA TaHEI, COBpPEMEHHasi Xopeorpadus.
KoHkypc npuHeceT NpUsITHbIE MUHYTBI OTJIbIXa JJISl BCEX MKETAOIINX, TTO3BOJIUT
MPUKOCHYThCA K MCTOKaM OEJIOpPYCCKOTO HAI[MOHAJIBLHOIO TaHIIEBAJIbLHOIO
MCKYCCTBA U MO3HAKOMHUT C JYUYIIUMHU COBPEMEHHBIMU ICTPAJHBIMU TAHIIAMHU.
Ten.: +3751592 37314, rocy1apcTBEHHOE yUpEKACHUE KyIbTYpbl « CMOPrOHCKUI
PalOHHBIN LEHTP KYJIbTYPbD»

15 JICTAITAJA
AOJIacCHBI KOHKYPC TaHHaBaJbHBIX KajeTbiBay «CKOKi Ba yce 00ki» (T.
Cmapronn)



Jlenmblst TaHIIOPBI aMalib 3 ycix pa¢Hay ['poazeHckai BoOsacti 30spyiiia y
Cmaproni, ka0 TMpbBHANL yA3€d Yy aOllaCHBIM KOHKYpCEe TaHIaBaJIbHbIX
kanekThiBay «CKOKi Ba yce Ooki». Ila Tpaapiibll, y KOHKypce crabOpHIYaIolb
YA3EIBHIKI Y JABYX Y3pOCTaBbIX KATATOPBISAX IMa HACTYIMHBIX HaMIHAIBISAX:
Oemapycki 1 HapoJaHBI TaHel, cydyacHas Xxaplarpadis. KoHkypc mnpeIHsice
OPBIEMHBIS XBUTIHBI aJMayblHKy JJs YCIX JKaJaroyblX, Jacllb MardybIMacilb
JaKpaHyIla /1a BRITOKAY Oelapyckara HallbIsiHaJIbHara TaHilaBajibHara MacTairBa
1 Ta3HAEMIITb 3 JICTIIIBIMI CYYaCHBIMI ACTPaHBIMI TaHIIaMI.

Tom.: +375 1592 37314, n3spxxkayHas ycraHoBa KyJbTyphl «CMaproHCKi paéHHBI
LIPHTP KYJbTYPbDY

15 NOVEMBER
Regional competition of dance groups «Dancing in all sides» (Smorgon)

The best dancers from almost all districts of the Grodno region will gather
in Smorgon to take part in the regional competition of dance groups "Skoki va
shse boki". Traditionally, participants in two age categories compete in the
competition in the following categories: Belarusian and folk dance, modern
choreography. The competition will bring pleasant moments of relaxation for
everyone, will allow you to touch the origins of the Belarusian national dance art
and introduce you to the best modern pop dances.

Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture «Smorgon district center of
culture»

JEKABPH



JAEKABPbH
PaiionHbIi napaja-mecTsue HOBOIOAHUX IIEPCOHAKel «ApT-mapag y
HOBOroHel €axkmw» (r.CMOpProun)

B nmporpamme: mpa3sgHUYHOE IIECTBUE HOBOTOJHHUX MEPCOHAXKEU IO
LEHTPAJIbHOU YJIMIE TOPOJa, KOHKYPCHI Ha Jy4Ille€ HOBOTOJIHEE MO3APABICHUE OT
Hena Mopo3a u CHErypoykd U Ha caMO€ OPUTMHAIBHOE BOIUIOUIEHHE CUMBOJIA
HOBOTO rozga. ['maBHbie cuMBOJIBI HOBOTO roja mMOCOpEeBHYIOTCS B HEOOBIYHBIX
KOHKypcax. ['ocTell mpa3gHUKa *KJIET MAcCOBBIM XOPOBOJ Y HOBOTOJHEU EJIKH,
TaHIECBAIBHBIM  (PIAIIMOO, TECHM W 3aKUraTrelbHas My3blKa, a TaKke
Mpa3THUYHBIN «DeriepBepKy.

Ten.: +375 1592 37314, TOCYHapCTBEHHOE YUPEKICHUE  KYJIbTYPbI
«CMOProHCKHI pailOHHBIN HEHTP KYJIbTYPhD»

CHEXAHb
Paénnbl mapaa-mncie HABArOAHIX MepcaHakay «APT-mapaj y HOBOTOJHEH
éaxkm» (r. Cmaprosn)

VY mparpamme: CBATOYHAE IIACIIE HABATOIHIX MEpcaHakay IMa IPHTpaIbHaAN
BYJIIIBI TOpaJa, KOHKYPCHI Ha JIETIIac HaBaroAHse BiHIIaBanue an /[3ema Mapoza
1 CHarypki 1 Ha camae aphiTiHalbHae YyBacaOjeHHe ciMBasa HoBara ropa.
["anoyueia cimBanel HoBara roma macnaGopHIYaONb Y HE3BBIUAWHBIX KOHKYpPCaX.
[acmeit cBsita wakae MacaBbl Kaparoj Js HaBarogHsd EnKki, TaHIABaJbHbI
(G31mMO0, 3amanbHbIS TECHI 1 My3bIKa, @ TAKCAMa CBSITOYHBI «(PEepBEPK.



Tom.: 4375 1592 37314, I3sip)kayHash ycTaHOBa  KyJlbTyphl «CMaproHcki
pa¢HHBI IPHTP KYIbTYPHDY

DECEMBER
District parade-procession of New Year's characters «Art parade at the
Christmas tree» (Smorgon)

The program of the parade includes a festive procession of new year
characters along the Central street of the city, contests for the best new year
greetings from Santa Claus and the snow Maiden and for the most original
embodiment of the new year symbol. The main characters of the New year will
compete in unusual contests. Guests of the holiday will enjoy a mass round dance
at the Christmas tree, dance flashmob, songs and music, as well as a festive
«fireworksy at the Christmas tree.

Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture «Smorgon district center of
culturey»






